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The noble Polish family Ostoja.





Die adlige polnische Familie
Ostoja.
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Ostoja - a Polish noble coat of arms,
called Hostoja and Ostoja [1]. Mentioned in the oldest surviving
Polish coat of arms Insignia seu Clenodia Regis et Regni Poloniae,
written by historian Jan Długosz in 1464–1480 [2]. According to the
coat of arms legend, the coat of arms of Przeginia should arise
from it. Known from seals and records from the 14th century, it
experienced a significant development of the image from the Middle
Ages to the present day due to the mistakes and ignorance of the
herbaria authors [1].





The coat of arms appeared mainly among
families who settled in Kraków , Sandomierz , Lublin , Łęczyca ,
Sieradz , Poznań , as well as in Ruthenia and Royal Prussia [1] .
Among the most famous families using the Ostoja coat of arms are
the Bzowski [3] and Danilewicz [4] families.





The shelters were also used by Zbigniew
Rylski, Włodzimierz Zagórski and Zbigniew Ścibor-Rylski [5] [6]
[7].





Coat of Arms Description



Historical description



One of the pages of Jan Długosz's
manuscripts with descriptions of Polish coats of arms



One of the pages of Jan Długosz's
manuscripts with descriptions of Polish coats of arms



Jan Długosz (1415–1480) blazes the coat
of arms and describes the coat of arms as follows [8] :





Ostoya, the two defective blue moons,
with their backs bent against each other, also with a blue cross
intersecting them, bears in the red plane the garrulous and
arrogant genus Polonicum.





Jan Dlugosz, Insignia seu Clenodia Regis
et Regni Poloniae



After translating:





The Refuge bears two incomplete blue
moons, backs to each other, bearing a blue cross crossing them in a
red field. Polish family, talkative and arrogant.





Jan Dlugosz, Insignia seu Clenodia Regis
et Regni Poloniae



Kasper Niesiecki, citing the historical
works of Marcin Bielski, Bartosz Paprocki, Szymon Okolski,
describes the coat of arms [9]:





There shall be two yellow crescents,
shoulders facing each other, each with one corner up, the other
down, between them a broken white sword, hilt up, end down, in a
red field, five ostrich feathers on the helmet.





Kasper Niesiecki, Herbarz Polski,
T.VII



Contemporary description of the original
version



The coat of arms in the medieval version
differed significantly from the later common form. The following
description is from Józef Szymański [10] [a] :





On the shield in the red field between
two crescents, golden shoulders facing each other in a belt, as
well as a riveted cross.





In the jewel between two golden moons, a
dragon's head is black with a neck and breathes red fire.





Coat of arms black, lined with
gold.





Contemporary description of the modern
version



The coat of arms in the popular
16th-century version had a jewel changed and the cross replaced by
a sword. The following reconstruction of the appearance is by Józef
Szymański [11] [b] :





On the shield in the red field, between
two golden crescents, facing each other shoulder-length, a sword
with a silver blade and a golden crossguard.





There are five ostrich feathers in the
jewel.





Heraldic red labras lined with
gold.





genesis



The coat of arms of Ostoja in the
original (medieval) version.



The coat of arms of Ostoja in the
original (medieval) version.



Earliest Records



On the wall of the Romanesque church from
the 13th century in Wysocice there is a beam sign, which is the
original coat of arms of the Ostoja coat of arms. It is the oldest
known depiction of the coat of arms [12] .





Medieval seals are known: 1358 - Czcibor,
Dean of Poznań, 1370 - Jakusz of Błociszewo, Voivode of Lviv, 1381
- Dobiesław of Koszyce, Land MP of Kraków, 1395 - Scibor of
Sciborzyce, 1412 - Scibor of Sciborzyce (four-field coat of arms),
1456 - Jan Rokosz from Koszyce, Kraków provincial judge , 1466 -
Scibor Poniecki under the Peace Act of Thorn [13] .





The oldest court document comes from the
year 1383 ( Old Polish Legal Monuments VIII p. 260 No. 4730). In
the entry from 1402 appears the name Mościc [14] and from 1420 -
Ostoja [10] . The term Ostojczyk was introduced in a document from
1540 [14].





The refuge is also mentioned in the
already mentioned Insignia seu Clenodia Regis et Regni Poloniae by
the Polish historian Jan Długosz [15].





image development



Depictions of the Ostoja coat of arms
over the centuries



The Ostoja Coat of Arms in the Golden
Fleece Herbarium of about 1433-1435 (row 5, column 3)



The Ostoja Coat of Arms in the Golden
Fleece Herbarium of about 1433-1435 (row 5, column 3)



The seal of Ścibor from Stiborice



The seal of Ścibor from Stiborice



Seal of Dobiesław of Košice from
1381



Seal of Dobiesław of Košice from
1381



Seal of Jan Rokosz of Košice from
1456



Seal of Jan Rokosz of Košice from
1456



D he coat of arms of Ostoja in its
15th-century form in the Armorial Gelre (row 3, column 2)



The coat of arms of Ostoja in its
15th-century form in the Armorial Gelre (row 3, column 2)



The Ostoja coat of arms in the
15th-century Codex Bergshammar (3rd row, 3rd column)



The Ostoja coat of arms in the
15th-century Codex Bergshammar (3rd row, 3rd column)



Ostoja coat of arms in the complete
version in the 15th century Codex Bergshammar (1st row, 4th
column)



Ostoja coat of arms in the complete
version in the 15th century Codex Bergshammar (1st row, 4th
column)



The Coat of Arms of the Ostoja of the
15th-century Lyncenich Armorial (3rd row, 3rd column)



The Coat of Arms of the Ostoja of the
15th-century Lyncenich Armorial (3rd row, 3rd column)



herb Ostoja w



herb Ostoja w



The Coat of Arms of Ostoja in the Nest of
Virtues



The Coat of Arms of Ostoja in the Nest of
Virtues



The Coat of Arms of Ostoja in the Herby
of the Polish Knighthood



The Coat of Arms of Ostoja in the Herby
of the Polish Knighthood



Ostoja Coat of Arms on the Castle in
Baranów Sandomierski



Ostoja Coat of Arms on the Castle in
Baranów Sandomierski



The coat of arms of Ostoja according to
Szymon Okolski



The coat of arms of Ostoja according to
Szymon Okolski



Coat of arms of Ostoja according to
Wacław Potocki



Coat of arms of Ostoja according to
Wacław Potocki



Ostoja Crest in Herbology by Antoni Swach
(lower left corner)



Ostoja Crest in Herbology by Antoni Swach
(lower left corner)



The coat of arms of Ostoja according to
Kasper Niesiecki



The coat of arms of Ostoja according to
Kasper Niesiecki



Coat of arms of Ostoja according to
Aleksander Borysowicz Łakier



Coat of arms of Ostoja according to
Aleksander Borysowicz Łakier



Coat of arms of Ostoja according to JK
Ostrowski



Coat of arms of Ostoja according to JK
Ostrowski



Coat of arms of Ostoja according to
Emilian Szeliga-Żernicki



Coat of arms of Ostoja according to
Emilian Szeliga-Żernicki



Ostoja coat of arms after Zbigniew
Leszczyc



Ostoja coat of arms after Zbigniew
Leszczyc



Originally, instead of a sword, there was
a cross in the coat of arms and a dragon's head with a long neck
between two moons in the jewel. These elements have undergone
significant changes throughout history. The only things that were
constant were the field's trimmings and the presence of
moons.





The red field was attributed to Ostoja by
the authors of the medieval heraldic books Bellenville, Gelre,
Lyncenich, Bergshammar, Stemmata polonica, Goldenes Fleece and Jan
Długosz in Juwelen und Chronicle der Konstanzer Konzil. The same
sources passed the moons in the waist, barges to each other. All
the moons are golden, except for the Coat of Arms from the Golden
Fleece, where they are drawn in silver [10] .





A cross instead of a sword is a common
element of the medieval version of the coat of arms, although
details such as shape and color differed between authors. The
heraldry mentioned above usually shows a bachelor's cross with an
extended forearm ("stud"). The exception is Armorial Lyncenich,
where the cross is depicted in Latin. A common bachelor's cross was
carved on the baptismal font in Brzeziny and on a console in the
church in Sulejów-Podklasztorz. Without specifying the cross, the
cross is described in Acta Capitulorum II, p. 131, n.1. 382 (year
1441). The sources listed above gave the cross a gold color, except
for the second version from Bergshammar where it is black and the
Golden Fleece Crest where it is silver [10] .





The only medieval representations of the
coat of arms with colorful labras ( Armorial Gelre , Codex
Bergshammar ) presented themselves quite unusual - as black, lined
with gold [10] .





The same coats of arms give information
about the medieval jewel of the coat of arms - the head of a dragon
with a black neck between two moons. The depiction of the jewel on
the seal from 1466 is quite imprecise, which is why Józef Szymański
interprets the animal in the jewel as a viper [10] .





The 16th century brought about the
aforementioned change in the coat of arms' appearance. It resulted
from the negligence of the 16th-century engravers, who, ignorant of
earlier sources and the principles of heraldry, exchanged the stud
cross for a sword. Such a procedure also distorted several other
coats of arms, such as Belina and Czewoja. Apparently the real
jewel of the coat of arms was not known in the 16th century, since
it was replaced by ostrich feathers. It was a common practice when
engravers did not know which gemstone to assign to a coat of arms,
so many Polish coats of arms feature three or five ostrich feathers
in the gem [16] .





The main blame for replacing the cross
with a sword lies with Bartosz Paprocki, the author of the Polish
Knight's Coat of Arms and the Nest of Virtues, and Marcin Bielski,
the author of the Chronicle. Although Paprocki also included a
cross in the drawing, a sword appears in the description. It was
similar with the other sources of the 16th century: Stemmata po
lonica , the editors of Chigi, Łętowski and Kamyna Klejnotów and
Zwierzyniec Rej. The riveted cross was drawn here so that it
gradually began to resemble a sword - with the lower arm becoming
longer and sharper and the remaining arms resembling the arms of
the Latin cross - that is, without additional inserts [11] .





As in the case of the sword, Paprocki and
Bielski popularized the transformation of the jewel into five
ostrich feathers. No 16th-century source ever presented Ostoja with
the correct jewel - the authors, apart from Paprocki and Bielski,
simply ignored the question of the jewel [11] .





Although drawings in the 17th century did
not yet clearly show the sword, it was always mentioned in the
description. That's how it is in Kleynoty ... JA Gorczyna (1630)
[17] , Wijuk Kojałowicz ' Nomenclator (1658, here the emblems are
designed as stroke characters) [18] , Okolski 's Orbis polonia
(1641-43) [19] and Potocki's Post Office (1696) [20] . In all but
one of these publications, the jewel of the coat of arms was drawn
or described as five ostrich feathers. The exception is Orbis
poloni, where there are three feathers.





The first coat of arms of the 18th
century by Antoni Swach, which is a compilation of works by
Bielski, Okolski and Jan Liw Herbult (1705), contains the shape of
the coat of arms known in the previous century. Again, the cross
with the long arm and the sword are repeated in the description.
However, the gemstone and the colors are not mentioned [21] . The
most important armorial book of the 18th century by Niesiecki
(1738), on the other hand, clearly has a sword in its drawing [22]
. The eighteenth century marks the definitive departure from the
cross in favor of the sword.





The 19th-century book Russian Heraldry by
Aleksander Łakier (1854) repeats the 16th-century scheme, giving a
drawing with a riveted cross with a long and sharp leg, and using
the term "sword" in the description [23 ] .





The turn of the 19th and 20th centuries
also brought the publication of one of the most important Polish
coats of arms, namely the Coat of Arms of Polish Families by J.K.
Ostrovsky (1897-1906). This author adopted the version of the
Niesiecki coat of arms as a basis, although he also cited some
earlier forms and assigned subsequent Roman numerals to them [24]
.





Emilian Szeliga-Żernicki in The Polish
Family Coats of Arms (1904) repeats Ostrowski's drawing [25] , as
does Zbigniew Leszczyc in Herby of the Polish Nobility (1908) [26]
and Teodor Chrząński in his Tables of Variations (1909) [27 ]
.





Contemporary studies, such as The Polish
Herbarz from the Middle Ages to the 20th Century by Tadeusz Gajl
and The Herbarz Family by Alfred Znamierowski, do not take a common
position on the shape of the coat of arms, given differing
historical statements. Tadeusz Gajl simply published drawings of
both versions of Ostoja [28] . On the other hand, according to the
methodology he chose, Alfred Znamierowski took the original image
of the coat of arms and only mentioned the later one [1] .





etymology



Ostoja (Hostoja), according to Józef
Szymański, is a masculine given name with a reference in personal
names. Szymański also cites an alternative hypothesis by Semkowicz
that it is a symbolic slogan [10] . According to Szymański, Mościc
has the same etymology [10] .





According to the “Dictionary of the
Polish Language” published in Vilnius in 1861 by Maurycy
Orgelbrand, the original meaning of the word “Ostoja”, earlier than
the name of the noble coat of arms, is: refuge, resistance,
temporary safe haven. From these original meanings - as designation
of the flagship - an etymology of the coat of arms proclamation is
possible.





Heraldic Legend



Kasper Niesiecki quoted the legend about
the beginning of the Ostoja coat of arms and connected its creation
with the brave and clever Colonel Ostoja. This legend, unlike most
of these types of legends, does not precisely explain the origin of
the coats of arms [22] :





During the reign of Bolesław the Bold
(1058 - 1078) of the Polish king, when the enemy had entered the
Polish borders, a colonel sent against them named OSTOJA picked up
a tongue-twisting post in a small group of people and took notes of
the approaching enemy , hissed softly under the camp and cut the
guard so that neither the sword nor the bonds escaped. One of the
captives, who sought mercy in the mentioned Ostoya in his
misfortune, promised him under oath to help him to a greater
victory. Being then free, he fell straight into his camp, not to
mention the defeat of his own, there he persuaded his hetman to
send new first guard reinforcements and sent many more. Oh these
calmed Ostoja, he jumped on them so much that none se A saber
escaped, only after joining other banners nearby, at night he
struck the enemy camp, where some, terrified, were executed with
the sword, others into the nearby woods to save their lives, and
from the pursuers and seekers perished. Given for this work, then
Ostoja, and this coat of arms, and endowed with considerable goods,
even a slave who helped him to this victory, gifted with this jewel
and this freedom.





This legend probably arose in the second
half of the 16th century. Neither Jan Długosz, Miechowita Kromer
nor Bielski knew her. The first to write this legend was Bartosz
Paprocki in his work entitled "The Royal Garden" [29] and in "The
Nest of Virtue" [30] this legend is not found in Paprocki's
greatest work entitled "Herby Rycerstwa Polskiego" (whereby the
author refers to the description by Długosz) [31] .





Herbowni



This topic is related to the
category:Ostojowie.



List by Tadeusz Gajl



The list of heralds in the article has
been compiled on the basis of reliable sources, particularly
classical and modern herbaria. However, it should be noted the
frequent phenomenon of the wrong coat of arms being assigned to
aristocratic families, particularly in the case of aristocratic
legitimacy before the possessive heralds, which was then recorded
in the successively appearing herbal magazines. Family name
identity does not necessarily imply affiliation with any particular
coat of arms. Such an affiliation can only be unequivocally
established through genealogical research.





The complete list of heralds can no
longer be reconstructed today, also due to the destruction and loss
of many files and documents during the Second World War (e.g.
during the Warsaw Uprising in 1944 over 90% of the holdings of the
main archive in Warsaw, where it was stored, burned ) most Old
Polish documents) [32] . The list of surnames in the article is
from the Polish herbalist Tadeusz Gajl [33] (770 surnames [34] ).
The presence of a family name on the list does not necessarily mean
that a particular family was sealed with the Abdication Crest.
Often the same surnames are owned by many families representing all
states of the formerOf the Commonwealth, i.e. peasants,
townspeople, nobility. However, this is the most complete list of
coats of arms to date, which the author is constantly adding to in
subsequent editions of Herbarz. Tadeusz Gajl lists the following
names of those entitled to use the abdication coat of arms [34]
:





Alkiewicz, Ancyperowicz , Ancyporowicz,
Ancypowicz.





B aduski, Balicki, Baliński, Banczelski,
Bankowski, Bańowski, Bańkowski, Barankiewicz, Baranowski ,
Baratynski, Bardecki, Bardowski, Bartkowski, Bartoszewski,
Bączalski, Bądkowski, Bątkowski, Benczelski, Benśmieki, Beonowski,
Bernatowicz, Bębnowski, Bęczelisławski, Bęczelisławski,
Bęłkęsławski Biel, Bielski, Bieńkowski, Biestrzecki,
Biestrzykowski, Blinowski, Błaszkowski, Błociszewski,
Błogienkowski, Błyszczanowicz, stork, stork, Bociarski,
Bogusławski, Boguszewicz, Boguszewski, Bohatyrewicz, Bohatyrowicz,
Bohussowski, Bohuszewicz, Bohusziodski, Borodiczowski,at Boraczew,
Boraczew Borowieski, Bratkowski, Brodowicz, Brodowski, Brokowski,
Broniowski, Brzozowski, Bukowski, Burdynowski, Buszowski,
Butniewicz, Bydkowski, , Bzowski,.





C Hałmowski, Chechelski, Cheliński,
Chełmowski, Chełmski, Chiziński, Chluski, Chłuski, Chocieński,
Chocimowski, Chodelski, Chodkowski, Chodorkowski, Chodorowski,
Chołmowski, Chorostowicki, Chotkowicz, Chotkowski, Chrostecki,
Chrostowski, Chołocicki, Chrząc, Chrościelowski, Chrościelowski,
Chrościelowski , Chudzicki, Chudziński, Chudzyński, Chyziński,
Chyzyński, Chyżewski, Chyżyński, Ciapiński, Ciechański, Ciesielski,
Cieszęcki, Cieśliński, Czapiewski, Czapiński, Czechowicz, Czeczot,
Czeczott, Czernichowski, Czernik.nik.





Da mowski, Danielewicz, Danieliwicz,
Danielski, Danilewicz, Danilewski, Daniłowicz, Dargiewicz,
Darowski, Delpes, Dembowski, Dmosicki, Dmoszyński, Dmościcki,
Dobaniowski, Dobielewski, Dobromirski, Dobrowolski, Domaracki,
Domaradzki, Domontow, Domosling, Dubosling, Dubosling, Dubejkowski
, Dubielewski, Dubkowski, Dublański, Dubleński, Dublewski, Duczman,
Dudkowski, Dulowski, Dulski, Duśmieowicz, Duszakiewicz, Duszewski,
Dutkowski, Dworaninowicz, Dworecki, Dworzecki, Dworzycki,
Dyszakiewicz, Dzieczyński, Dzięczyński, Dziwlewlewski.





Elsenau, Elżanowski, Etejko.





Finkowski .





G ajdowski, Gajewicz, Gajewnicki,
Gajewski , Gajowski, Gawkowski, Gawłowski, Gawryłkiewicz,
Gerzykowski, Glewski, Glębocki, Glindzicz, Glokman, Głazowski,
Głębocki, Głogiński, Głowacki, Głowczewski, Główczewski, Gniady,
Gnidaszewski, Grówczewski, Gniady, Gnidaszewski, Gradebizko,
Gradebizewko, Goteal , Grądzki, Grebnicki, Grodziski, Grolewski,
Gromadzki, Gudziłowicz.





Hajewski , Halczyński, Hełczyński,
Heymzot, Hodylski, Hrebnicki, Hryniewiecki, Hubnicki, Hubniński, H
ulanicki, Hurowski.





I biański, Ilikowski, Ilkowski,
Iłgutowicz, Iłowicki, Iłowiecki, Imram, Irzykowski, Iwaczkowski,
Iwański.





Jackowski, Jaczkowski, Jajkowski,
Jakliński, Jakowicki, Janikowski, Janiszewski, Janoszewski, Jański,
Jarosławicz, Jaworski, Jerzykowski , Jetwidowicz, Jeżowski,
Jotejko, Joteyko, Juckiewicz.





K aczanowski, Kaliński, Kałaur, Kałłaur,
Kałuwur, Kamieński, Karabczewski, Karabczyjowski, Karapczewski,
Kargowski, Karlenicz, Karlewicz, Karlewski, Karliński, Karłowicz,
Kasiulewicz, Kaweczyński, Kawęczyński, Kawieczyński, Kępkowski,
Kiedrzyński, Kiedrzyński, Kiedrzyński, Kiedrzyński ,, Kielcz,
Kielowski, Klonowski, Kłębowski, Kłopotek, Kobylski, Koczanowski,
Koczubej, Kołodziejski, Komor, Komorowski, Konczycki, Kondracki,
Kondradzki, Konradzki, Kontkowski, Kończycki, Korabczejewski,
Korabczaowski, Korabczociewski, Korabczoryński, Korabczyński,
Korabczoryński, Korabczoryński, Korabczoryński, Korabczoryński,
Korabczoryński , Korabczoryowski, , Kościulewicz, Kośniewski,
Kotkowski, Kotnowski, Kowalkowski, Kowalski, Kozak, Kozłowiecki,
Kozłowski, Koźmiński, Koźniewski, Kożniewski, Kraus, Krauss, Krecz,
Krecza, Kreczetowicz, Krempski, Kroępchowski, Kreuz, Kreza,
Kroępchowski , Krópczewski, Krópczewski, Króycpski, Koenigsberg ,
Krzelewski, Krzelężycki, Krzelowski, Krzesz, Krzyczkowski,
Krzykowski, K Rzyczycki, Krzywicki, Krzywiec, Krzywoszyński,
Krzyżewicz, Krzyżuk, Książnicki, Kublicki, Kulżyński, Kumanowski,
Kurcz, Kurosz, Kuryłowicz.





Lachowicki, Lachowiecki , Laski,
Laskowiecki, Laskowski, Latkowski, Lenski, Leński, Leski,
Lewonowicz, Lewożski, Lniski, Lubiatowski, Lubichowski, Lubicki,
Lubochański, Lubochiński, Lubochoński, Lubochowski, Lutomierski,
Lutomirski.





Łatkowski , Łeński, Łęcki, Łędzki, Łęski,
Łopuszański, Łowiecki, Łunin, Łyszkiewicz.





M aciański, Maczenka, Maleczkowski,
Mamchocki, Marchocki , Marchowicki, Marchowski, Marcinkiewicz,
Markiewicz, Markowicz, Marylski, Masz, Mazalski, Madrzejewski,
Madrzewski, Metelski, Miczycki, Miecznikowski, Miedzwiecki,
Miedzwiedzki, Miedźwiecki, Mierzewski, Mierńelwiedz , Mierzewski,
Mierzewski, , Miklaszewicz, Miklaszewski, Mikłaszewicz,
Mikłaszewski, Mikołajewicz, Mikorski, Mikutowicz, Mioduszewski,
Mirzewski, Mizerski, Młodjeski, Młodylski, Modliszewski ,
Modrzejewski, Modrzejowski, Modrzewski, Mokierski, Mokrzejewski,
Mokrzejewski, Mokrzycki Mosalski, Mostcki, Mosalski , Moszczycki,
Mościc, Mościcki, Mościsz, Mroczek, Mrożek, Mydłowski,
Myszkiewicz.





N agorczewski, Nagorski , Nagorzyński,
Nagórczewski, Nagórka, Nagórko, Nagrodzki, Nahorski, Nas,
Nasierowski, Nass, Niedźwiecki, Niedźwiedzki, Niegoszewski,
Niegoszowski, Niekora, Nieradzki, Nieroda, Nierodzki, Nos,
Nowogrodzki, Nowohoński, Nyka.





O bakiewicz, Obrebski, Ochman, Ochocki ,
Odyniec, Olewiński, Oliwiński, Ordyłowski, Ordyniec, Ordyński,
Ordziński, Orliński, Osiczkowski, Osieczkowski, Ostaniewicz,
Ostanowko, Ostarzewski, Ostaszewski , Ostaszko, Ostoja, Ostojski,
Oziemsianko, Oziemsianko, Oziemsianko, Oziemsianko, Oziemrałję
.





P akarliński, Paklerski, Palczyński,
Palecki, Pałecki, Pałęcki, Pankiewicz, Paszczenko, Paszkiewicz,
Pęgowski, Pękosławski, Pękowski, Pętkowski, Piaskowski,
Piaszczyński, Piat, Pierszyński, Pietraszkiewicz, Pietrzkiewicz,
Pietrzykiewicz, Pilarawski, Pillicki, Piławski, Piławski, Piławski
. Pożarzycki, Przeszmiński, Prześmiński, Przewocki, Przezdybski,
Przezwocki, Przybysławski, Puczycki, Puszkarenko.





R aczek, Raczewski, Raczko, Raczkowicz,
Radgoski, Radgowski, Radogorski, Radogowski, Raduński, Radwański,
Rafalski, Rajski, Raszewski, Rayski, Rdułtowski, Rdzawski, Redeć,
Redej, Rekosz, Rekść, Relski, Roguski, Rokosz, Roszko, Roszkowski ,
Rozkoszewski, Rożniatowski, Rudołtowski, Rudzicki, Rudziejewski,
Rudziejowski, Rukujża, Rukwiza, Rukśmie, Rumszewicz, Ruszkowski,
Ryk, Rykaczewski, Rylski, Ryś, Rząśnicki, Rzepliński,
Rzymczykowski, Rzymiec.





Sadowski, Salecki, Sambor, Samborski,
Samorak, Samorok, Sarbski, Schimoński, Scibor, Sciborski,
Sendzimir, Sędzimir, Siedlecki, Siedlikowski, Siedliński,
Siedliski, Sielecki, Siemnicki, Siemoński, Siemuński, Sieradzki,
Skorka, Skórka, Skrobot, Skrobot, Skrobot, Skrzeszowski, Słomski,
Słoński, Słupski, Słuszka, Słuszko, Smoszewski, Smuszewski,
Smużewski, Sobolewski, Soboniawski, Soboniowski, Sokołowski,
Solecki, Somorok, Songajło, Spaszczenko, Stachelski, Stacher,
Stachera, Stachler, Stachora, Stachorski, Stachurski, Stachurski,
Starzeski, Starzewski, Starzycki, Staszewski, Staszowski,
Stebelski, Steblecki, Steblowski, Stebłowski, Stobicki, Stobiecki,
Stobiński, Stokowiecki, Stokowski, Strozberg, Strzałka,
Strzałkowski, Strzelecki, Suchcicki, Suchorabski, Suchorębski,
Suchorzewzenski, Sudyka, Sudyka, Sudyka Sułocki, Sumorok, Szarota,
Szczodrkowski,Szczoskowski, Szelepiński, Szembel, Szmigłowski,
Szmilowski, Szmyglowski, Szmygłowski, Szyja, Szymański, Szymoński,
Szyszkowicz, Szyszkowski.





Ścibor, Ścibor-Rylski, Ściborowski ,
Ściborski, Ściszewski, Śmiglewicz, Śmilgiewicz, Śniekowski,
Świderski, Świerczyński , Świer kocki, Świnolęcki, Świnołęski,
Świracki, Świrkocin.





T argonia, Targoński, Teliński, Tołkacz,
Tomkiewicz, Trzcieński, Trzebnicki, Tuczeń, Tucznia, Tudorowski,
Turnicki, Tuski, Twerbut, Tworkowski, Tworowski, Tworynicki,
Tyszka, Tyszko.





U bliński, Ubniński, Ulejski, Uleński,
Uleski, Ulewski, Ulęski, Unichowski, Uniechowski,
Ustarbowski.





Wadowski, Waranowski, Wasilewski,
Widun-Dubejkowski, Wierciochowski, Więckowski, Wigurski, Wiński,
Włodek, Wojciechowski, Wojdowski, Wojewódka, Wojewódko, Wojnowski,
Wojsicki, Wojszyk, Wojtkiewicz, Woliszewski, Wolski, Wróblewski,
Wygrzywalski, Wyrzek, Wysocki.





Zabial , Zabierzewski, Zabierzowski,
Zabokrzyck, Zaborowski, Zagorski, Zagórowski, Zagórski, Zagurski,
Zahorowski, Zajarski, Zajelski, Zajerski, Zakrzewski, Zaleski,
Zarogowski, Zasztowt, Zawadzki, Zborowski, Zdaniszewski, Zdanowicz,
Zdzibładowski, Zedebładowski, , Zło,zew,cisowski Zlociszewski Zlop,
Zlosz, Zloszcz, Zloty, Zubko.





Żabokrzycki , Żakowski, Żarski, Żegadło,
Żelisławski, Żerakowski.





Tadeusz Gajl, Herbarz Polski



Some of the families (six) appearing on
the heraldic list entered the Ostojczyk group through grafting.
According to Anna Wajs, Stanisław Nagorski (Nagórski) was adopted
in 1590 to the unchanged coat of arms of Ostoja [35] . However,
according to Józef Szymański, Nagórski received Ostoja with a
variety. Wojciech Chudziński was added to the coat of arms in 1595
by Jan Gajewski from Błociszewo [36] . According to Anna Wajs
Bazyli received Turkuł Ostoja in 1676 [37]. However, according to
Tadeusz Gajl, Turkuł received Ostoja with one variety. According to
Alfred Znamierowski, the Ochocki family joined the Ostojczyk group
in 1683 [38]. Niesiecki, on the other hand, gives the year 1676 and
further details of the refinement - it was to be obtained by Piotr
Ochocki, whose father lost his nobility for settling in the city
[39] . Jan Antoni and Ignacy Bogorajscy received Ostoja secretly in
1775 [40]. Jan Raczewski, a Lublin swordfish, should receive the
Ostoja Krzywiec coat of arms in 1777 [41]. It is in fact a coat of
arms identical to Ostoja and the suffix Krzywiec was added to the
name in the ennoblement charter in accordance with the practice of
creating new names to distinguish nobility from "eternal" nobility
[42] .





According to Dziadulewicz, the families
of Tatar origin using this coat of arms are the following:
Barankiewicze, Bohatyrewicze, Kałłaur (Kałuwur), Ordowie (with a
variant), Ordyńscy, Raduńscy [43].





other names



The Russian heraldist Aleksandr Łakijer,
in his 1855 book Heraldry Russian, cited the names of Russian
nobility who adopted some of the Polish coats of arms. Among them
is Ostoia. The author does not explain how this seizure took place.
What is certain is that several Polish families have settled in
Russia. Indigenous Russian families, on the other hand, were able
to adopt Polish coats of arms due to the resemblance to their own
images. According to Łakier, the Ostoja coat of arms should be
minted by the following families: Alieiew, Batiuszkow, Bezborodko,
Bogajewski, Domogacki, Koczubej, Łupin, Mikłaszewski, Paszkow,
Safonow, Szeszkoski, Sziszkin, Sziszkow [44] [45] . According to
Obszczi gerbovnik, Łupin may be a distorted form of the surname
Łunin because there was a Russian Łunin family of Polish origin who
used the Ostoja coat of arms [46] .





Relationship to the Przeginia coat of
arms



Bartosz Paprocki and Kasper Niesiecki
cite the opinion that the coat of arms of Przeginia descended from
the coat of arms of Ostoja. The argument here is the similarity of
the emblems. Paprocki even cites a legend that explains that the
dragon in the jewel should be given to the Ostoeben, the
progenitors of the gypsies, for the long resistance against the
Moravian attack [22] [47] . Although the whole legend cannot be
true, if only because the jewel of Przeginia was unknown in the
Middle Ages and then it was depicted with a sword and Ostoja with a
cross, Franciszek Piekosiński in the Heraldyce of the Middle Ages
considered the common origin of both families probable. He
explained this because the village, which in his opinion gave the
name of the coat of arms - Przeginia - 'is ​​near the nests of the
Ostojczyk family' [48].
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The noble Polish family Ostoja.

Die adlige polnische Familie Ostoja.
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